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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 363/97,
annettu 28 pidivind helmikuuta 1997,

viljan toimittamisesta elintarvikeapuna

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon elintarvikeapupolititkasta ja elintarvi-
keavun hallinnasta sekd elintarviketurvaan liittyvistd
erityisistd tukitoimista 27 paivani kesikuuta 1996 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1292/96 (') ja erityisesti sen
24 artiklan 1 kohdan b alakohdan,

sekid katsoo, ettd

edelld mainitussa asetuksessa vahvistetaan luettelo maista
ja elimistd, joille voidaan toimittaa elintarvikeapua, ja
midritetddn yleiset perusteet elintarvikeavun kuljettami-
sesta fob-toimitusvaiheen jalkeen,

useiden elintarvikeavun antamista koskevien pditdsten
johdosta komissio on myontinyt tietyille vastaanottajille
viljaa, ja

nimi toimitukset olisi tehtdvd yhteison elintarvikeapuna
toimitettavien tuotteiden yhteisossa liikkeelle saattamista
koskevista yleisistd yksityiskohtaisista sdanndista 8 paivini
heindkuuta 1987 annetussa komission asetuksessa (ETY)
N:o 2200/87 (3), sellaisena kuin se on muutettuna asetuk-
sella (ETY) N:o 790/91 (%), annettujen sdintdjen mukaan;

on tarpeen tarkentaa erityisesti toimittamista koskevat
mddriajat ja ehdot sekd menettely, jota noudatetaan siiti
aiheutuneiden kustannusten maiirittimisessa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

YhteisOssd saatetaan liikkeelle viljaa sen toimittamiseksi
yhteison elintarvikeapuna liitteessi osoitetuille vastaanot-
tajille asetuksen (ETY) N:o 2200/87 siinnosten mukaisesti
ja liitteessd luetelluin edellytyksin. Toimitukset jaetaan
tarjouskil pailulla.

Tarjouskilpailun voittajan katsotaan saaneen tietoonsa
kaikki sovellettavat yleiset ja erityiset ehdot ja hyviksy-
neen ne. Mitddn muita hinen tarjoukseensa sisiltyvii
ehtoja tai varauksia ei oteta huomioon.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan seuraavana piivini sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lebdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 28 pdivind helmikuuta 1997.

() EYVL No L 166, 57.1996, s. 1
() EYVL N:o L 204, 257.1987, s. 1
() EYVL N:o L 81, 283.1991, s. 108

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE
ERA A

1. Toimi N:o ('): 372/95

2. Ohjelma: 1995

3. Vastaanottaja (3): UNHCR (a I'attention de Mme Seinet), case postale 2500, CH-1211 Genéve 2 dépét;
Puh.: (41-22) 739 81 37; telekopio: 739 85 63

4. Vastaanottajan edustaja: UNHCR Nigeria, PO Box 53874, 13 Awolowo Road Ikoyi, Lagos.
Puh.: (234-1) 269 27 44; telekopio: 269 32 97; teleksi: 23310 HCRL NG

5. Miirdpaikka tai -maa (°): Nigeria

6. Liikkeelle saatettava tuote: kokonaan hiottu riisi (tuotekoodi 1006 30 92 900 tai 1006 30 94 900 tai
1006 30 96 900 tai 1006 30 98 900)

7. Tavaran ominaisuudet ja laatu (°) (): katso EYVL N:o C 114, 29.4.1991, s. 1 (ILA.L.f)

8. Kokonaismdidri (tonnia): 260

9. Erien mdidri: 1

10. Pakkaaminen ja merkinnit () (*): katso EYVL Nio C 267, 139.1996, s. 1 (1.0 A 1.b, 2b ja B4)
katso EYVL N:o C 114, 294.1991, s. 1 (ILA3)
merkinnassa kaytettivd kieli: englanti

11. Tuotteen liikkeelle saattamisen tapa: yhteison markkinat

12. Toimitusvaihe: toimitettu maarapaikkaan

13. Laivaussatama: —

14. Vastaanottajan tarkentama purkusatama: —

15. Purkusatama: —

16. Varaston osoite ja tarvittaessa purkusatama: katso kohta 4

17. Jakso, jolloin tuotteet ovat saatavilla laivaussatamassa, kun toimitus jaetaan laivaussatamavai-
heessa: 14.—27.4.1997

18. Toimituksen midripiivda: 25.5.1997

19. Menettely toimituskustannusten midrittimiseksi: tarjouskilpailu

20. Tarjousten esittimiselle asetetun mdiriajan paidttymispiiva: 18.3.1997 kello 12 (Brysselin aikaa)

21. Toisessa tarjouskilpailussa:
a) tarjousten esittimiselle asetetun madrdajan paittymispaiva: 1.4.1997 kello 12 (Brysselin aikaa)
b) jakso, jolloin tuotteet ovat saatavilla laivaussatamassa, kun toimitus jaetaan laivaussatamavaiheessa:

28.4.—11.5.1997

c) toimituksen maarapiiva: 8.6.1997

22. Tarjouskilpailuvakuuden mdidrd: 5 ecua tonnia kohti

23. Toimitusvakuuden mdird: 10 prosenttia tarjouksen méarastd ecuina

24. Osoite, johon tarjoukset ja tarjouskilpailuvakuudet lihetetdin ('):
Bureau de I'aide alimentaire
Attn. Mr T. Vestergaard
Batiment Loi 130, bureau 7/46
Rue de la Loi / Wetstraat 200
B-1049 Bruxelles/Brussel
Teleksi: 25670 AGREC B; telekopio: (32-2) 296 70 03/ 296 70 04 (ainoastaan)

25. Tarjouskilpailun voittajan pyynnosti maksettava tuki(*): 28.2.1997 sovellettava tuki, joka on

vahvistettu komission asetuksella (EY) N:o 182/97 (EYVL N:o L 31, 1.2.1997, s. 17)
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Viitteet
() Toimen numero on mainittava kaikessa kirjeenvaihdossa.

(& Tarjouskilpailun voittajan on otettava yhteyttd vastaanottajaan mahdollisimman pian selvittizkseen, mita
kuljetusasiakirjoja tarvitaan.

() Tarjouskilpailun voittajan on annettava vastaanottajalle viralliselta laitokselta periisin oleva todistus siitd,
ettd kyseisessi jasenvaltiossa voimassa olevat ydinsiteilyd koskevat normit eivit ylity toimitettavan tuotteen
osalta. Radioaktiivisuustodistuksessa on oltava cesium-134- ja -137- seki jodi-131-taso.

() Komission asetusta (ETY) N:o 2330/87 (EYVL N:o L 210, 1.8.1987, s. 56), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2226/89 (EYVL N:o L 214, 25.7.1989, s. 10), sovelletaan vientitukeen.
Edelld mainitun asetuksen 2 artiklassa tarkoitettu piiviméairia on timian liitteen kohtaan 25 merkitty

paivamaard.

Tuen miird muutetaan kansalliseksi valuutaksi maatalouden muuntokurssilla, jota sovelletaan vientid
koskevien tullimuodollisuuksien tiyttaimispaivini. Komission asetuksen (ETY) N:o 1068/93 (EYVL N:o L
108, 1.5.1993, s. 106), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1482/96 (EYVL N:o
L 188, 27.7.1996, s. 22), 13—17 artiklan sa@nnoksia ei sovelleta tihin maaraan.

() Komission edustusto, johon tarjouskilpailun voittajan on otettava yhteytti: katso EYVL N:o L 114,
29.4.1991, s. 33.

() Sen varalta, ettd tavarat mahdollisesti sikitetiin uudelleen, tarjouskilpailun voittajan on toimitettava
2 prosenttia ylimaariisia tyhjia sikkeja, jotka ovat samaa laatua kuin tavaraa sisiltavat sakit ja joissa on
merkinnén jilkeen suuraakkonen "R”.

() Tarjouskilpailun voittaja toimittaa vastaanottajalle tai timan edustajalle toimituksen yhteydessd seuraavat
asiakirjat:

— kasvien terveystodistus (+ viimeinen kiyttopaiva).

(®) Poiketen siitd, miti Euroopan ybteisijen virallisessa lebdessi Nio C 114 maaratian, II.A.3.c kohdan teksti
korvataan seuraavalla tekstilld: "merkintd 'Euroopan yhteis6™.



